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SZERKESZTŐI IRODA: 

illető közlemények czimzendők. 

16 frt. 
8 frt. 

Egyes szám ára 5 kr. 

. 

Negyedévre . 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

Szász főispánok. 
yy az állam kötelékeibe tarto- 

annak fennhatósága alatt élő 

zó faju és felekezetű nép ele- 

özőtt a belső egyetértés lehető- 

nél teljesebb garancziákkal le- 

itva - az minden embernek 
fiunak élénk óhajtása. 

in speczie - Magyarorszá- 

együttélésre utalt kisebb nem- 
k és az uralkodó nemzet kő- 
viszonyok uralkodjanak, s a 
ke megóva legyen a felforga- 

- olyan érdeket képez, a me- 

orban a közkormányzat élén 

aknak kellő okosság és kö- 

téssel, de egyuttal kellő meg- 

sal is szolgálniok kell. 

ugy lehet kielégiteni bizonyos 

hogy az által sem az állam 

e, sem a nemzet erkölcsi hi- 

pedig az ország anyagi és 

javakban való gazdagodása 

ne tétessék - mi is azt 

helyes és politikus dolog 

ozni el az ilynemű bár kü- 

k látszó követelések kielégi- 

napokban a hivatalos lap há- 

ibeli főispáni kinevezést kőözőlt. 

rom erdélyi vármegye kapott uj fő- 

int. Ezek közül kettő szász nemze- 

hégü férfiuval töltetett be. 

Ezen körölményt a szász lapok- 

n egyértelmüleg a kormány olyan 

inyeként emlitik fel, a mely által a 

umány rég hangoztatott óhajtásnak 

kget 
szász politikai körök megelége- 

fogadták ugy Thalmann Gusz- 

Szebenmegye, valamint Bausz- 

Gvidónak Fogarasmegye főispán- 

történt kineveztetését. 

Hogy a kormány e kinevezések- 

a megalkuvási politika tekinteté- 

odolt meg - azt a szász lapok 

litikai körök nem fejezik ki ugyan 

nyiltsággal - de mi azt igen 

uk és ebből a szempontból eme 

rezéseket nem tartjuk szerencsés 
ikai irányzat eredményének. 

Mi azt a hitet valljuk, hogy egy 

- melyben az uralkodó nem- 

n kivül több kisebb népfaj is la- 

- okosan cselekszik ugyan, mi- 

az állami fejlődés szempontjából 

ösnek felismert politika követése 

llett méltányossági és czélszerüségi 

-utcza 47-dik szám, hová a lap szellemi részét 

M ,ELLENZÉK? ELŐFIZETÉSI DUA: 

Egy hóra helyben 1 frt 50 kr. 

k mindennap, kivéve a vasár- és ünnepnapokat. 

hogy a kisebbséggel szemben az ők 

4 frt. 

nem tartjuk helyes politikának azt, 

mely arra készti a közkormányzatot, 

részükről támasztott követelések ki- 

elégitését oly nemü konczessziók által 
eszközölje, a melyek már nem a belső 

és a békés fejlődés, hanem a hatalmi 
érdek szempontjából adatnak. 

Hogy Szapáry gróf és kormánya 

a fogarasi és szebenmegyei főispáni 

székekbe szász nemzetiségű férfiakat 
ültetett, holott mindkét állást eddig 

magyarok töltötték be - azt épen 

most, midőn a közigazgatás államosi- 

tásának küszöbén állunk - nem tart- 

juk sem szerencsés, sem szükséges, sem 

okadatolt elhatározásnak. 

Hogy a kormány e kinevezések- 

kel a szász nép képviselőket akarta 

lekenyerezni és a kormánypárthoz le- 

kötni - az egészen evidens dolog. 

Hát e kinevezéseket - mint tisz- 

tán látható - elsősorban a hatalmi 

szempont dominálja. 

Ezt az irányzatot máskülönben is 

hibáztatjuk és hibáztatnók még akkor 

is, ha nem látnók, hogy e kormányi 

ténybe belejátszik a hatalmi érdek 

szoigálata, de hibáztatjuk főleg most, 

midőn a közigazgatás tervezett reformja 

épen a főispánok jkezébe központosit 

minden olyan hatalmat és elhatározási 

jogot, a melyek eddig a vármegyék 

önkormányzati életében magát a nem- 

zetet illették és általa gyakoroltattak. 

Már most, könnyü belátni, hogy a 

főispáni hatalom czélba vett kiterjesz- 

tése mellett korlátlan urrá formálandó 

főispánok épen Szeben és Fogarasme- 

gyékben nem az állami érdek oltal- 

mazói lesznek, hanem a separatistikus 

törekvéseknek válnak utegyengetőivé, 

s minthogy ez az állam konszolidaczió- 

ját veszélyezteti, nem tartjuk szeren- 

csésnek a főispáni kinevezéseket mert 

látjuk, hogy azokat a megalkuvási po- 

litika és a hatalmi érdek szülte meg, 

s bár ohajtjuk a nemzetiségek közti 

békés egyetértést, de ily nagy árért 

megszerezve, épen az állam jól felfo- 

gott érdekében nem tartjuk sem a po- 

ltikai eszély, sem a gyakorlati szük- 

ség szempontjából elfogadhatóan meg- 

okoltnak. 

A herczegprimás pisetuma. A 

pisetum kérdésébe a király, a mint eszter- 

gomi távirat jelenti, akképpen határozott, 

POLITIKAI ÉS TÁRSAD 

százados jogositványát, mely a régi magyar 

közjogban gyökerezik, megszüntette. A kine- 

vezendő primás dekretumában, mint erre a 

vallás- és közoktatásügyi miniszter már uta- 

sitva is van, nem lesz felvéve e kifejezés: 

„a szokásos pisetummal', a mi a herczeg- 

primási javadalmazásnak egyik kiegészitő ré- 

sze. A pisetum kérdése különben már bol- 

dogult Simor János életében vitás volt a 

kormány és a herczegprimás között. A kor- 

mány évek óta nem fizette e javadalmazást, 

mert ugy egyezett meg a herczegprimással, 

hogy a pisetum vagyis az aranypénzverés 

után járó összeg lehajlik egy követelés fe- 

jében, melyet a kormány támasztott a her- 

czegprimás ellen. Később perre került az ügy 

s a minisztertanács is megtagadta az örökö- 

söknek a pisetum kifizetését azzal a meg- 

okolással, hogy a primás nem viselte az el- 

lenében járó kötelezettséget. Most az őrö- 

kösök ismét pert inditanak a kincstár ellen 

az elmaradt pisetum miatt. 

Politikai hirek. 

Ki lesz a primás? A M. H." Fiumé- 

ba kiküldött munkatársának kedden alkalma 

volt beszélni egy a király legközelebb kör- 

nyezetéhez tartozó személyiséggel, a ki a 

herczegprimási szék betöltésének kérdéséről 

érdekes nyilatkozttokat tett. E szerint Vaszary 

Kolos, pannonhalmi főapátnak a jelöltsége 

elejtettnek tekinthető. A primási 

szék betöltésének kérdése Pécsett nem ha- 

ladt előbbre. A kérdésben való elhatározást 

a Rómában, Budapesten és Bécsben fölme- 

rült merev nézeteltérés késlelteti, mely még 

most is fönnállani látszik, ugy, hogy a pri- 

mási szék, ugy látszik, a „legközelebbi idő- 

ben aligha lesz betölthető. 

Monarchiánk és Anglja, A „Standard' 

az angol hajórajnak fiumei látogatásával 

foglalkozik és azt mondja, hogy azt nem le- 

het az Anglia és Ausztria-Magyarország köz- 

ti katonai kontaktus uj bizonyitékának te- 

kinteni. Azon lehetne megütközni, ha a két 

ország viszonya nem volna a legbarátságo- 

sabb, mert érdekeik a világ semmi részében 

nem jönnek konfiiktusba, mig számos pont- 

ban azonosak. Kétségbe vonják, hogy vala- 

mely más állammal vagyunk-e ily összhang- 

zásban. Az osztrák és magyar diplomacziá- 

nak köszönhető első sorban, hogy a Balkán- 

államokban az utóbbi években a nyugtala- 

nitó elemek nem okoztak európai ekszplo- 

ziót. Anglia ismeri Ausztria-Magyarország 

békés szándékait és azért osztja és támogat- 

ja azokat. 

EtLENZÉK TÁRCZÁJA'. 
1891. Junius 25. 

Könyek. 

Fényesen butorozott szobában kényel- 

pamlagon egy szép nő nyugszik. Barna 

firtős fejét arany karpereczes kezére tá- 

masztja. Arcza halvány s szemhéjai félig le- 

va vannak, mintha szenderegne; fehér 

olája oda tapad szép testéhez a ha a 

tipke, mely igézőn takarja keblét, közönként 

nem mozdulna meg, mint a szellő által érin- 

tett falevél, ha himzett papucsokba zárt piczi 

i közönként nem mozognának egymás 

ött idegesen, ugy azt hinnők, hogy egy 

nek szobor nyugszik a pamlagon. 

A nap épen lenyugvóban van. Pirosló 

ye sajátságos világitásba helyezi a szobát. 

selyem butorok ugy tünnek föl egy perczre 

tha lángokban állanának, az ősök arczké- 

pébe ütköző fény értéktelen mázolatokká vál- 

toztatja a festményeket, s mikor azután ez 

lenyugvó piros fény, mintha keresne vala- 

vagy valamit a szobában, sorra világitja 

az etazser ezerféle apróságait is, oda 

a szépnő halvány arczára, egyszerre, 

pillanatra fényözönbe fürőszti azt, mint 

erős villámlás a tájat. 

A pillanatnyi világitásra a nő fölnyitá 

eit, de csakhamar lehunyta. A fény 

onban, mely arczára esett, egy csillogó 

teteknek is meghódol - ámde hogy az esztergemi herczegprimások ez év- 

Senki sem látta e könyet, csak a be- 

hatott napsugár világitá meg egy pereczre. 

Azután ez a sugár is mindig gyöngébb lett, 

a homály terjedni kezdett a szobában, a bu- 

torzatok fantasztikus árnyakat vetettek a pa- 

dozatra, az ősök arczai a keretekben elsöté- 

tültek s nem sokára mi sem világitott a 

szobában, csak a halvány női arcz és a pa- 

tyolatfehér pongyola... ; 

A világitó arcz azonban szomoru volt. 

Nemrég mult időkbe szállt vissza az alabást- 

rom kézretámaszkodó főcske gondolatja s 

összehasonlitani látszott azt a jelen elhagya- 

tott helyzettel. 

A fel-felnyiló szemekben bánat tükrő- 

ződött, de e bánat nem volt föltárva a vi- 

lág előtt, megvonult a sötét szoba egyikzu- 

gában, s reszketett, mint a vadásztól meg- 

ijesztett madárka. 

A fali óra egyhanguan ketyegett, az 

idő mult s a szoba sötétje erősebb lett. A 

nő egyszerre csak idegesen ugrott fől pam- 

lagáról s az ablakhoz ment. 

Kint az utczán a gázlámpák fényénél 

elsurranó alakok a városi élet élénkségét je- 

lezték, kocsik robogtak az ablakalatt, vidám 

kaczagások hangzottak föl sa nő összehuzta 

szép szemöldjeit e zajra, mintha mérgelődött 

volna. 

-Még se 

hangon. 

Azután föl s alá járt a szobában, meg- 

állott a tükör előtt, mely sajátságosan ve- 

tette vissza alakját. Majd zsebkendőjét vette 

elő s leszáritá könnyeit. 

jön: - susogta izgatott 

.... 

...mo. 

é azzeg .... 

kinek hónapok előtt hüséget esküdött az ol- 

tár előtt. Minő szép napokat éltek. Csupa 

csók és ölelés volt minden percz, nappal és 

este. Azután lassankint megritkultak a csó- 

kok. Férje fölvette legénykori szokásait s 

esténként eljárogatott a klubbokba barátai 

közé. - 

Eleinte haza jött vacsorára, később ki- 

kimaradt s azután lépen nem jött éjfélig a 

virrasztó és váró feleséghez, nem jött regge- 

lig... s igy megy már hetek óta. 

Mikor hazatért, kezei piszkosak voltak 

a kártyázástól, arczán az éjelezés apró piros 

foltokban volt leirva, szemei beesettek, álmo- 

sak valának ásitozó ajkai körül konyákillat 

szállott az otthon légkörébe. 

- A föőlvirradó nap ásitással, alvással 

telt el s a lenyugvó nap mindig egyedül, 

magára hagyatva találta a nőt. 

- Még se jön! - tört ki ujra a nő 
ajkán. 

E pillanatban a kapu csikorgása hang- 

zott föl, a kapualól léptek zaja hallatszott. A 

nő oda futott a külső ajtóhoz, arczán egy 

örömsugár villant át, gyertyát gyujtott s 

hallgatódzott. 
Várt, várt sokáig... lélegzetét fojtva 

hallgatódzott minden neszre... 

Más volt,... nem férje. Egy boldo- 
gabb nőnek jött haza a férje, a testvére... 

vagy ki tudja, kije. 

Zokogva vetette magát egy támlányba. 

Keble hevesen zihált s könyei patakként özön- 

löttek végig halvány arczán. 
Az óra tizenegyet ütött. . . A nő le- 

ALMI NAPILAP. 

ea t 
mené 

Kolozsvár, 

A képviselőházból. 
Budapest, junius 24. 

A képviselőház kettős ülései a mai nap- 

pal, ha nem is kezdődtek még meg rendsze- 

resen, de már megjelentek a parlamenti 
lát- 

határon. 

Az ülés elején Bokros Elek elnök 

kijelentette, hogy az esetben, ha a mai dél- 

előtti ülésen sem végződnék be az osztrák 

államvasut megvételéről szóló törvényjavas- 

lat tárgyalása, akkor a ház ma délután 5 

órakor ülést fog tartani. 

E fölött némi mozgás keletkezett, de a 

vita nem vert nagyobb hullámokat és az el- 

nöki kijelentés elfogadtatott. 

Megkezdődvén a vita, Horváth 

Ádám, Helfy Ignácz, Mudrony So
ma 

a törvényjavaslat mellett szólaltak fel, 

Herman Ottó a javaslat ellen. 

Beőthy Ákos személyes kérdésben 

tett nehány megjegyzést, mire Polony i 

és Mudrony feleltek; s ezután az álta- 

lános vita berekesztetvén, Wekerle pénz- 

ügyminiszter ajánlotta a törvényjavaslat el- 

fogadását. 

Darányi előadó rövid felsólalás után 

megtörtént a szavazás s a képviselőház mind- 

den pártja (összesen ssak heten maradtak 

ülve,) elfogadta a törvényjavaslatot. 

Végül Hoch János és HorváthÁdám 

interpelláltak. 

Elnök jelenti, hogy Ugron Gábor ami- 

niszterelnök távolléte következtében Interpel- 

láczióját nem kivánja ma megtartatni. 

Horváth Ádám a következő interpellá- 

cziót intézi a miniszterelnökhöz: 

Interpelláczió a miniszterelnök urhoz. 

1. Való-e hogy a magyar király ő 

Felsége Pécsett és Fiuméban a horváth nye
l- 

ven történt üdvözlésekre német nyelven vá- 

laszolt? 
2. A miniszterelnök ur tanácsával tör- 

tént-e ez? 

3. Ha igen mivel indokolja a minisz- 

terelnök ur ezen tanácsát? 

Az interpelláczió közöltetni fog a mi- 

uiszterrel. 

— 

Választók figyelmébe. 
Az országgyülési függetlenségi és 48-as 

párt elnökétől a következő sorokat kaptuk, 

melyeket a választók figyelmébe ajánlunk: 

Az országgyülési képviselők választá- 

sára jogosult polgárok névjegyzéke az 1874-ki 

XXXIII. t.-czikk értelmében az összeiró kül- 

döttségek által összeállittatván, a központi 

választmányhoz junius 16-ig beküldetett. 

Most a névjegyzékeket a központi vá- 

esütörtök, junius 25. 1891. 
seoozateszarvanytt 

KIADÓ-HIVATAL: 

Kolozsvártt, Belközép-utcza 38. szám. 

HIRDETÉSI DIJAK: 

Egy IZI czentimeternyi tér ára 4 kr. Gyárosok, kereskedők 

és iparosok árkedvezményben részesülnek. Bélyegilleték 

minden hirdetés után 30 kr. 

Nyilttéri czikkek: 

garmond sora után 20 kr. fizetendő. 

agat 

választókerülethez tartozó minden városnak 

és községnek, illetőleg körjegyzőségnek az 

egyes városokra, községekre és körjegyzősé- 

gekre vonatkozó névjegyzéket megküldi és 

meghatározza, hogy az hol és mely időben 

lesz közszemlére kitéve; továbbá, hogy ezen 

névjegyzék ellen felszólalni és ezen felszó- 

lalás ellen észrevételt tenni lehet; végre, 

hogy a felszólalások és azokra tett észrevé- 

telek hol s mely határidő alatt adandók be. 

Az előljáróság köteles ezen hirdetményt 

minden községben közzététetni, a névjegyzé- 

keket pedig, valamint a beadott felszólalá- 

sokat a kitüzött napokon 8 órától déli 12 

óráig, városokban és nagy községekben a 

községházán, kis községekre nézve a körjegy- 

zőség székhelyén közszemlére kitenni, mely 

idő alatt azokat mindenki megtekintheti és 

délutáni 2 órától 6 óráig lemásolhatja. 

A törvény ezen rendelkezése folytán 

tehát figyelmeztetjük elvtársainkat, vigyázza- 

nak mikor fog községükben a névjegyzék 

közszemlére kitétetni, s nézzék meg, vajjon 

nevök benn van-e s helyesen van-e beirva 

a netaláni előnévvel illetőleg ezt jelentő kez- 

dőbetüvel együtt s helyesen van-e bejegyezve 

életkoruk, nehogy a választásnál e miatt ki- 

fogást tegyenek ellenök. És ha vagy kima- 

radnak a névsorból, vagy hibásan jegyeztet- 

tek be, akkor adjanak be irásban felszólalást 

a névjegyzék kitételét követő tiz nap alatt. 

A felszólalások a központi választmány- 

hoz intézendők és a szükséges okiratokkal 

felszerelve, azon város vagy község előljáró- 

ságánál, melynek névjegyzéke ellen a felszó- 

lalás történt, kis községekben pedig a kör- 

jegyzőnél nyujtandók be. 

De nemcsak saját személyöket illetőleg 

élhetnek a polgárok felszólalással, hanem 

bármely jogtalan felvétel vagy kihagyás miatt 

is segy beadványba több egyénre vonatkoxó 

felszólalás is foglalható. A beadványról a fel- 

szólalónak kivánságára téritvény adandó. A 

felszólalásokat mindenki megtekintheti s 

azokra a névjegyzék kitételének napját kö- 

vető husz nap alatt észrevételeket nyujthat 

be, és pedig minden beadványhoz külön. 

A későbbi teendőkre annak idején fog- 

ván figyelmeztetni elvbarátainkat, ezuttal 

még csak azt ajánljuk nekik, hogy bizzanak 

meg községenkint néhány értelmes és buzgó 

társat, a kik a névjegyzéket lemásolják, meg- 

vizsgálják s a felszólalásokat elkészitsék és 

benyujtsák. 

A felvinczi mandatum. 
Bpest, junius 24. 

A képviselőház első biráló bizottsága 

kedden délelőtt ülést tartott, melyben tár- 

lasztmány átvizsgálja s ha ez megtörtént, a 
z] ra 

Senki sem látott! szólt hal 

Szenvedhetek tovább! 

Arczán komolyság ömlött el, mintha 

nagy eltökélést érlelne... Mért pazarolná 

szerelmét egy méltatlanra, midőn nyitva áll 

előtte a világ. Szép fiatal volt, mért ne él- 

vezné ő is azt, amit egy rutabbnak is adhat 

az élet: a szerelmet egész fenségében, egész 

mámorában... 

Mi ér többet : szenvedni egyedül, elha- 

gyatva, vagy élvezni a világ szeme láttára ? 

E gondolatok motoszkálhattak a szép 

nő fejecskéjében, midőn hirtelen öltöző szo- 

bájába ment, behivta szobaleányát, felöltöz- 

ködött. Arcza kipirult öltözés közben, sze- 

mei villámlottak, mint az olyannak, ki ajkán 

érzi a kielégitett bosszua édes mérgét. Mikor 

felöltözködött, készen volt, ujra benézett tük- 

rébe s ismét elhalványodott. 

Gondolatai egyszerre más ösvényre 

tértek. Szive erősen kezdett dobogni, ugy, 

hogy vállfüzőjét ki kellett oldani... Nem 

e nő nem léphet félre, mert szeret, szereti 

férjét. 
Egy székbe ült ismét s tovább sirt, to- 

vább szenvedett . . . Lassan belefáradt a fáj- 

dalomba s elszenderült, azon gondolattól rin- 

gatva el, hogy szeret és szerettetik. 

Mikor férje haza jött reggel felé, moso- 

lyogva nyujtá csókra ajkait, nem vizsgálta a 

kártyázássól bepiszkitott kezeket a pirosfoltos 

arczot, a beesett szemeket, a konyak illatát 

nem érezte . . . boldog volt... 

Ezt a boldogságot, ezt a mosolyt lát- 

hatja mindenki, mert ez olyan, mit a ragyogó 

an.. 

önyön tört meg, mely a szempillákon rezgett. Szenvedett. Nagyon szerette azt a férfit, törölte könyeit, szétnézett szobájában. 

smámamastagatánatstal az 

nap, mely sugaraival mindenkit fölmelegit ... 

gyalta a Miksa Imre Torda-Aranyosmegye 
4i 

! a másikat, mely szinte az élet részét alkotja 

nem látja senki! És a szerető nő fájdalmán 

kivül hány láthatatlan fájdalom sirja keserü 

könnyeit e világon. 

Egy asszony hatalmában. 
Angol 1egény. 

A Dóra szerzőjétől. 

Az ,Ellenzék" számára forditotta: Amica. 
IV 

A Meta naplójának a folytatása 

Vasárnap. 

(Folytatás ) (165) 

- Ezek az utolsó szavak eszembe jut- 
tatták, hogy olyan társalgásra hallgatok, mi 
bizonynyal nem volt az én füleimnek szánya, 
s ámbár szerettem volna többet hallani - 
határozottan fordultam el, s a kisértés elől 
felszaladtam a szobámba. 
- És most édesem mit gondolsz a te 

papodról? - Lehetne-e kegyetlenebb és gya- 
lázatosabb eljárást gondolni mint azt, hogy 
a Pali öröklött betegségét ürügyül használja 
fel a Pali házassága akadályául - azért 
mert ő a legközelebbi örökös ? 

- Oly sokaknak van családi betegsé- 
gük; és én azt hiszem, hogy midőn a csa- 
jádi baj utálatos rosz természetben mutatko- 
zik, az sokkal rosszabb a köszvénynél! - 

Nem csudálom, hogy Pali megharagudott; 
Én is bosszankodtam miatta; oly szörnyü 

igazságtalanságnak tetszett. - S milyen szem- 
telen beavatkozás! 

- Hallottam emberektől, a kik nem 
szerettek a legközelebbi örökösük közelében 

élnií, s ezek után a miket hallottam, nem 
csudálkozom rajta. - Én a te papodat egy 



Kolözsvárt, 180 
gerésziskolát, hol a növendékekkel kegye- 
sen társalgott. Megnézte a révkalauzok ka- 
szárnyáját, érdeklődéssel tudakolódzva min- 
den felől gróf Zichy Ágost kormányzónál. 
Megnézte a kikötői és a mentő szereket, a 
buvár készülékeket, a tüzi fecskendőket stb. 
A palotából elindulva, a 6-ik számu tárház- 
hoz ment, a mely több év óta gabona elevá- 
torokkal van ellátva. 

A hatodik raktártól a királyés a kisé- 
rete gyalog haladtak el az épülő vámház előtt házszabályok szerint szólni. (Helyeslés ) s a vasuti tárakon át a leszámitoló bank ele- Az ülést megnyitom A mai ülés jegyzőkönyvét vátorához mentek. Azután ő Felsége belépett - - Széll Ákos jegyző fogja vezetni A javasratok mellett az épületbe, megnézte, hogy mily gyorsan szólni kivánókat Nagy István, az azok ellen jelentke- üritetik a rinfusa (beöntött) buza a wagonból zöket Madarász József jegyzők fogják jegyezni. és emeltetik magasba és hogy miként viszik 

Csanády Sándor: Most márkérem a t elnök. waggonba raktáron levőt megelégedésének ad- urat, méltóztassék a jelenlevőket megszámláltatni, mert ván kifejezést. 
nem vagyunk negyvenen. (Zaj.) Innen az épitkezés alatt levő mólón vé- Elnök: Meg fognak számláltatni a jelenlevők gig menve, ujra a „Deli"-re szállt mely ismét (A jegyzők szakaszonként megszámlálják a jelenlevőket. felvonta a császári lobogót. Egy hang: Csanády Komódiázik ) Midőn a hajó a kikötő azon részén hor- Csanády Sándor Ne mondja nekem, hogy gonyozó „Miramar' yacht előtt elhaladt, en- én komódiázom, ön komódiázik. (Mozzás ) , nek legénysége az árboezról és keresztfáiról . alnők Csanády Sándor képviselő urat ezen háromszoros ,Hurrah" kiáltással, az angol kifejezéseért rendty ntasitom, (Zaj a szélső baloldalon.) flotta pedig a szokásos diszlövésekkel üdvö- Csanády Sándor; Már engem hiába utasit zölte uralkodónkat. A ,Deli" a kikötő leg- rendre, én visszautasitom, mert én nem szoktam ko. délibb pontján levő kis kőalj kikötőben kö- médiázni. tött ki a kőalj-finomitó-gyár elétt. 

A telep megtekintése volt a mai prog- 
ramm utolsó pontja. Hat órakor udvari ebéd 
volt, melyre a minisztereket főméltóságok, a 
küldöttségek vezetői, az angol hajó parancs- 
nokai, a franczia bizottság két kapitánya, ka- 
tonai előkelőségek és az udvari főméltóságok 
voltak meghiva. 

Résztvettek: József főherczeg, ő Felsé- 

ELLENZEK (562) 
Junius 25. 

[4 lelenet a „T. Ház"-ból. 
A keddi ülésen 

Elnök : Bokross Elek. 
Valamivel 10 óra után az elnök elfoglalja he. 

lyét, csönget s felszólitja a jelenlevőket, hogy foglal- 
janak helyet 

Csanády Sándor; Nem vagyunk még negy- 
venen, ne nyissuk meg az ülést 

Elnök: Csak az ülés megnyitása után lehet a 

ből bőven kijutott a nagyszerü fáklyás me- 
netnek is kisérőül. A menet a király lakása 
elé vonult, hol a zenekar az osztrák himnuszt 
játsza el s végül a Rákoczy indulóval meg- 
mozdulván hazatávozott. 

Az angol admirál hajón holnap fél egy- 
kór villásreggeli lesz a király tiszteletére, ki- 
vel együtt József főherczeg, Sterneck báró 
tengernagy, Szapáry, Szögyény és Josipovich 
miniszterek, Khuen bán és Jekelfalussy mi- 
niszteri tanácsos hivatalosak. 

felvinczi kerületében megválasztott képviselő 
mandátuma ellen fölmerült kifogásokat. 

Elnök: Busbach Péter, előadó: Al- 
mássy Géza, birák: Andaházy László, Bernáth 
Béla és Széter Alfréd. 

Almássy Géza előadja, hogy a fel- 
vinczi kerületben junius 3-án volt a válasz- 
tás, jelöltek voltak: Miksa Imre és Bartók 
Lajos. A szavazás folyt délután háromnegyed 
8 óráig, ekkor Nagy Lőrincz irásban beadta, 
hogy Bartók visszalép. A választási elnök ez- 
zel bezárta a szavazást és képviselőnek jelen- 
tette ki Miksát. 

Az igazoló bizottság kifogásolta a man- 
dátumot a választási törvény 71. §-a alapján 
a mely elrendeli, hogy a jelöltségirásban 
vonandó vissza, személyesen a jelölt, vagy 
igazolt meghatalmazottja által. 

Elmondja az előadó, hogy szavaztak 
576-sn, ebbél 461 Miksára, 115 Bar- 
tókra. A többség Miksa mellett való- 
szinü, de történt egyéb mulasztás is, a vá- 
lasztási elnök nem tüzött ki zárórát. Anda- 
házy inditványára fölolvasták Miksa egy le- 
velét a biráló bizottsághoz, a melyben kije- 
lenti, hogy többsége megvolt. 

Hosszabb tanácskozás után határozatul 
kimondták, hogy az elintézést függőben hagy- 
ják, mig beszerzik a szavazásról vezetett 
jegyzőkönyvet, Bartók Lajosnak Nagy Lő- 

rincz által benyujtott nyilatkozatát, a mely- 
ben a jelöltségtől visszalép és hiteles kimu- 
tatást a kerület választóinak számáról. 

irása a kiegyezési pontozatok alatt áll, m 
lyek Csehországra nésve kárhozatosak A 
monsky iskolára áttérve, a szónok sértő 
vak kiséretében követeli, hogy a mini 
lépjen vissza. 

Chlumeczky enlök: A 
miniszterről beszél ön. 

Vasaty: Nem! De ha jelen volna 
is aposztrofálnám. (Kiáltások: A szónok M 
zak minisztert gondolta.) 

Az elnök Vasatyt, a korona egyik, 
nácsának meg nem engedhető megsért4 
miatt, rendre utasitja. 

Schneider képviselőt, a ki a ,zsidó a 
tónak Taaffeval szemben megvállor mAg 
tartásáról? beszél, Chlumeczky elnök m 
megjegyzéssel szakitja meg, hogy nem 
gedheti, mikép a sajtóról ilyen kifejezéni 
kel beszéljenek. 

Schneider folytatva beszédét, kif 
hogy Taaffetól a zsidók éppen támogatán 
révén akarnak szabadulni. (Felkiáltások h 
ról: Menjünk ki! Az egyesült német ! dal tüntetőleg távozik a teremből.) A szém 
megszavazza a rendelkezési alapot, hogy kormány a zsidó sajtótól függetlenül ér 
nyesithesse nézeteit. 

A vitát erre berekesztették és a í 
gyalást megszakitották. 

közoktatásy 

A közgazdasági bizottságból. 
Bpest. Junius 24. 

A képviselőház közgazdasági bizottsága 
Emich Gusztáv elnöklete alatt tartott mai 
ülésében tárgyalás alá vette az afrikai rabszol- 
gakereskedéselnyomása érdekében tartott nem- 
zetközi értekezlet főokmányának s a hozzá tar- 
tozó nyilatkozatnak beczikkelyezéséről szóló 
törvényjavaslatot, melyet Perlak y előadó 
rövid indokolással elfogadásra ajánlott. Pécs- 
kai Gaál Jenő a felállitandó irodák költ- 
ségei iránt kér felvilágositást. 

Baross miniszter válaszolja, hogy e 
költségek semmi esetre nem lesznek oly lé- 
nyegesek, hogy a kereskedelmi tárcza hitelei 
körében fedezhetők ne volnának. Zay utal 
arra, hogy az egyezmiény értelmében bünte- 
tőjogi szabályaink esetleg módositandók lesz- 
nek. Baross miniszter válaszolja, hogy a kor- 
mánynak az a nézete, hogy a konvenczió 
ötödik, nyolczadik és kilenczedik czikkei alap- 
ján szükséges rendszabályok szempontjából 

Elnök A képviselő urat másodszor is rendre- 
utasitom. Mozgás.) Minthogy a tanácskozásra és hatá- 
rozathozatalra szükséges számu képviselök jelen vannak. 
méltóztassanak a legutóbbi ülés jegyzökönyvét meg- 
hallgatni. 

Előfizetési felhivás. 
Uj évnegyed közeledtével előiy 

tést nyitunk az Ellenzék"-re. 
A király Fiuméban Botrány a Reichsrathban. ; gével szemben ülve, ő Felségétől jobbra Bat- külön törvényhozási intézkedés provokál- Bécs, junius 23. Lapunk politikai irányának ésti Fiume, janias 28. tenberg Lajos herczeg, balra Hoskins alten- ! tassék. A képviselőház mai ülésén Taaffe Sadalmi tevékenységének felsorolás Ám 

Tegnapi lapunkban már közöltünk rész- gernagy, József főherczegtől jobbra gróf Sza- A bizottság változatlanul elfogadta a gróf miniszterelnök és Hautsch közoktatás- nem untatjuk olvasóinkat, csupán any letes tudósitást ő Felségének Fiuméba érke- páry miniszterelnök, balra gróf Zichy kor- törvényjavaslatot. 
ügyi miniszter három interpelláczióra vála- 
szoltak, mire a ház folytatta a költsé gyve- 
tés részletes tárgyalását. 

A ,„minisztertanács" fejezeténél Schle- 
singer képviselő a hivatalnokok szolgálati 
pragmatikáját követeli. Troján hangsulyozza 
a cseh nemzet lojalitását. Sürgeti annak ki- 
mondását, hogy Csehország belügyeiben a 
cseh nyelvet használják mint hivatalosat. A 
vitát erre bezárják. 

Kayser képviselő a sziléziai nép ne- 
vében tiltakozik az ellen, hogy az ugyneve- 
zett cseh államjog Sziléziára is kiterjesztes- 
sék. Konstatálja, 

zéséről, valamint a különböző küldöttségek 
fogadtatásáról. Az alábbi távirati tudósitások 
a további ünnepélyességekről adnak hirt. 

A küldöttségek fogadása után ő Fel- 
sége megreggelizett, majd József főherczeget 
látogatta meg villájában. Délután 1 órakor 
a miniszterek és hadsegédei kiséretében ő 
Felsége körutra indult. Az utczákon, tereken 
és a molón nyüzsgött a nép. Erkélyek, ab- 
lakok zsufolva voltak nézőkkel. A hol csak 
a király megjelenik, lelkes ünnepeltetés tár- 
gya. „Evvival „Eljen!" kiáltások hangzot- 
tak itt is, ott is. 

mányzó. Héderváry horvát bán, Sterneck ten- 
gernagy, Josipovich miniszter Pápay osztály- 
főnök stb. 

Az ebéd után ő Felsége hosszbb ideig 
cerclet tartott. 

Este a szinházban diszelőadás volt. Ő 
Felsége pontban fél 9 órakor jelent meg az 
udvari páholyban, mellette Clotild és Doroty- 
tya főherczegnők ültek; szenkivül József fő- 
herczeg és Battenberg herczeg angol hajópa- 
rancsnok voltak jelen. Gr. Szapáry minisz- 
terelnök gróf, Zichy kormányzó páholyában 
foglalt helyet. - 

nyit jelentünk ki, hogy ahoz a mul 
hoz, melyet eddig kővettünk s a mel, 
ben minket előfizetőink annyi lelkes 
déssel támogattak, - ezután is hive 
maradunk. Hazánkat, nemzetünket 
ven önzetlenüűl és függetlenül s 
gáljuk. 

Kérjük olvasóinkat, hogy terhe 
munkánkban legyenek segitségünkm mert csak a közönség támogatása hu 
tositja törekvéseink sikerét. 

Tárgyalás alá vétetett ezután a kézi 
lőfegyverek kötelező megvizsgálásáról szóló 
törvényjavaslat. 

Perlaky előadó kiemeli, hogy a ja- 
vaslat czélja az, hogy lőfegyver iparunk kellő 
garancziákkal léphessen fel a piaczon, a mely 
üdvös intézkedés csak javára fog válni ezen 
iparágnak. 

Zay helyesli a javaslat intenczióját, de 
intézkedést kivánna az iránt is, hogy a lő- 
fegyverek elárusitása engedélyhez köttessék, 
ugy szintén a lőfegyverek viselése is s csak- z i ő árusitha- hogy a trónbeszédben kifej- : 

Fiuménak minden látnivalóságát meg- A teljes villanyvilágitástól tündöklő koknak egyeze ifegyverek eraitha tett munkaprograma lakósság körében 3. Az Ellenzék előfizetési ára : tekintette ő F elsége. Megkezdte a szemlét A szinház, melynek minden páholyában nagy lévén a nagy közönséget megóvni attól, hogy legjobb benyomást keltette. A kilátásban levő Egy évre 16 frt. 

fatelepnél, megtekintette a kikötői munkála- virágbokréta volt, a szinlap, az alkalmi nyom- a közbiztonság szempontjából veszélyes egyé- többség kebelében - ugymond - nincs oly Félévre . 8 frt. 

tokat, a Mária Terézia védgátat. . tatványok minden ülésen, és a teljes diszben nek s gyermekek ne jussanak lőfegyverhez. csoport, mely kellő biztositékokat nyujtana Negye dévre 4 frt 
Azután a ánmarál loró forgó hidat megjelent, ari és jlgyközöngég salóban ün Baross miniszter megjegyzi, h ogy jó gazdasági reformokra nézve. A szabadelvü Egy hóra 1 t ö0k nézte meg, melyet felnyitottak s néhány ha- nepélyes benyomást tett. elen voltak Josi- 0 ; er ; . árt most azért közeledik a kormányhoz ne- jót átbocsátották rajta Ennen az uj farakodó előtte szóló óhajtása kivül esik e javaslat P mányhoz,ne 

povich és Szögyény miniszterek, gróf Khuen- 
Héderváry horvát bán, az itt időző közön- 
ség. Midőn a király belépett, a zenekar az 
osztrák néphimnuszt játszotta és a közönség 
felállott és perczekig tartó riadó éljenzés- 
sel és „evviva"- kiáltásokkal fogadta ő Fel- 
ségét. 

hogy ez Oroszország példáját követve a zsi- 
dók ellen forduljon. (Ellenmondások.) 
Mrabetz (közbeszól): Ennyire Ausz- 

tria sohasem sülyedhet! 
Az elnök csendre inti a képviselőket 
Szóló a progressziv jövedelmi adó mel- 

lett emel szót. Fölhivja a kormányt, alkos- 
son a mezőgazdaságnak hasznára váló intéz- ményeket s kijelenti, hogy támogatni fogja a kormányt, mihelyt az eleget tesz e gazda- 
sági programmnak. (Tetszés az antiszemiták padjain.) A minisztertanács fejezetét erre el- 
fogadják. 

A „rendelkezési alap"- cziménél, melyet 
a minisztertanács fejezetétől külön választva 
tárgyaltak, Vasaty kijelenti, hogy nincsen bizalma a kormányhoz és azért nem szavaz- hatja meg a rendelkezési alapot. Panaszkodik arról, hogy a cseh nemzet szellemi és anya- 
gi érdekeit háttérbe szoritották. A költség- 
vetésben kimutatott fölösleget egészségtelen- 
nek és többnyire a fiskálitás legszélsőbb esz- közeivel előidézettnek mondja. 

Szemére hányja miniszter-honfitársának, nemzetéért semmit sem tett. Az ő alá- 
. 7 2. ; ; 

krzetne 

a tudom, - biztosan az én szerető consinom 

Az „"ELLENZÉK 
kiadóhivatala. 

keretén s ő nem is tekintheti magát illeté- 
kesnek arra nézve állást foglalni. 

Pécskai Gaál Jenő elfogadja a ja- 
vaslatot, kérdi azonban, hogy a fegyverke- 
reskedők vagy készitők készletébenlevő fegy- 
verek megvizsgálása dijjal lesz-e összekötve ? 

Baross miniszter válaszolja, hogy 
csakis az eljárás költségeinek fedezésére szük- 
séges minimalis dij fog szedetni. 

kikötőn szemlélte meg a munkálkodást. Ép 
e pillanatban kővel megrakott bárkát üritet- 
tek ki alig egy percz alatt. 

A védgáton rövid ideig haladva a ,De- 
li' hajóra szállt. A hajó a védgát mentén 
evezett, aztán nagy fordulót téve a Zichy- 
moló fején kötött ki. A legnagyobb érdek- 
lődéssel szemlélte itt a király a kikötői tá- 
rakat, a melyekbe Brasilia számára csoma- 
golják a lisztet. 

Ezután gróf Szapáry István, mint 
az ,Adria' magyar gőzhajózási társaság el- 
nöke vette át a kalauzolást s bemutatta ő 
Felségének az „Adria" ujonan épitett ,Ba- 
ross" nevü hajóját. A Felség rendkivül elis- 
meréssel szólott a hajóról. Gróf Z1ichy Ágost 
kalauzolása mellett ő Felsége ezután a ten- 
geri hatóság diszes palotájába ment, a mely- 
nek kapuja előtt a tisztviselők fogadták. A 
könyvtári helyiségből, mely ülésteremül is 
szolgál, ő Felsége kilépett az erkélyre, hogy 
gyönyörködjék ama bájos képen, a melyet 
a fellobogózott város, a maga élénk mozgal- 
masságával, e perczben nyujtott. Az erkély- 
ről távozva, ő Felsége megtekintette a ten- 

hitvány, haszonleső, aljas teremtésnek tar- 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, junius 25. 

- Készenlét a sérülésekre. K lozsváron a tavaszon a széchenyi téri ház c. port bontásán egy leeső kő az alant dolgoz napszámosnak a lába szárát szilánkokká tőr i A rendőrségnek bejelenték, ott várni kellet 
mig az inspekcziós tiszt előkerült, hogy tukolumot vegyen fel. Ez még azután gondolkozott, hogy mivel szállittassa be. 
dőn órák mulva hordágyat keritettek elé, ak kor meg azon gondolkoztak, honnan kerite 
nek embert a beszállitásra. Az alatt pedig az a szerencsétlen rettentő kinoktól gyötörve v0- naglott a törmelék között. Egy ilyen lassu hatósági intézkedésbe bele telik 2-8 óra, sőt tudunk esetet hogy fél nap, vagy egy fél éjszaka bele telt, a mig a rendőrség 

kászolódott, hogy a sérültet beszállithatta. A tegnapelőtti állványomlás alkalmával ha az 

Az üdvőözlő óda elszavalása és a Köl- 
csey-himnusz eléneklése után ujra felriadt az 
éljenzés és „evviva"-kiáltás. Szinre került 
,Egy játszma sakk", melynek befejezése után 
ő Felsége elhagyta a szinházat, kisérve a 
közönség lelkesült éljenzése közt. Ezután ő 
Felsége a világitást szemlélte meg. 

Az ezer meg ezernyi tömeg az utczá- 
kon mindenütt alíg leirható lelkesültséggel 
fogadta ő Felségét körutjain. A világitás nagy- 
szerü volt és meglepő a magyar nemzeti szi- 
nek tulnyomók s az utczák leleményes vál- 
tozatosságu mécs- és lámpa-diszével verse- 
nyez a tenger hajóinak lámpadisze, s villa- 
mos napja. 

A Lloyd-társaság ,Arciduchessa Car- 
lottat hajójáról hosszan tartó fényes tüzijá- 
játék sugarai, bokrétái s ágyudörgészel dör- 
renetei a partra csalták a tömeg ezreit, mely- 

a mit a mult este mondtam önnek, hogy 

A törvényjavaslat általánosságban elfo- 
gadtatván a 3-ik §-ában foglalt intézkedésre 
vonatkozólag (a lőfegyverek megvizsgálá- 
sánál követendő eljárásnak a próbajelzés mi- 
ként leendő alkalmazásának s a vizsgálatért 
fizetendő dijaknak rendeleti uton való meg- 
állapithatása.) Felvétetett, hogy ugyanily in- 
tézkedést tehet Horvát-Szlavonországokra 
nézve a bán a kereskedelmi miniszterrel egyet- 
értőleg. 

A többi szakaszok változatlan elfoga- 
dásával az ülés véget ért. 

hogy 
aay 

- Nem ugy van; Dashwood ur ,ma- 
tom, és remélem, hogy valaha lesz alkal- 
mam tudtára adni, hogy mit gondolok róla! 

dár' volt az és nem „rózsat - és én nem 
tudom, s nem akarom elhinni, hogy józan 
észszel biró ember igazán kivánt volna ma- 

Stuart Mill typikus asszonyához hasonlitok s 
annyira szeretem, hogy kényeztessenek és 
gondomat viseljék, nem törődve vele ha azt 

és örőökösöm. Azonban. ezen állitásának, az 
az érdeme, a mivel nem minden állitásai bir- 

- Maga gondolhatja édes Meta, hogy én sem szeretem őtet: de ki tudnék vele bé- külni, és az egész világgal, ha azt gondolnán 
- Igy ni, most megkönyebbitettem a szive- 
met - s lefekszem! - Nem hiszem, hogy 
aludni tudtam volna egy cseppet, ha előbb 
Selwyn urat jól le nem szidhattam volna! 

nak, hogy ez tényleg igaz. 
- Ezelőtt másfél évvel azon a ponton 

voltam, hogy megnősüljek, s az anyám ál- 
tal választott menyasszonyt vegyem el, egy 
csinos, ártatlan művelt leányka volt, a kit 
elösmerem, hogy szeretni kellett volna, ha 
parancs szóra szeretni lehetne. - Elég az 
hozzá, hogy nekem tetszett s becsültem, és 

édesem, hogy maga szeret egy kissé. 
E reá beszélő szavak, a lágy olvadé.- kony hang s a szerelemtél égő szemek, utoló tartozkodásomat is elvették. Kezemet felén nyujtott kezébe tettem; s a mint ujjai keze- 

met érintették, éreztem, hogy sorsom h- gyen bár az jó vagy balsorsom, őrökre el van 

dár lenni. 

- Vannak emberi teremtések kik néha 
nagyobb ostobaságot követnek el, - mondá 
Pali. Én tudom, hogy az utolsó héten gyak- 
ran kivántam, hogy „bár hozzád repülhetnék." 

- Hát nem jöhetett volna a vasuton, 
a szokott módja szerint ? - kérdém. 

találják gondolni, hogy nem vagyok képes 
magamra ügyelni ? 

- Ostobább mondatot a kőrülmények 
között a legnagyobb szamár sem tudott volna 
mondani. Abban a pillanatban észre vettem 
bolondságomat midőn kimondtam, s olyan 
piros lettem miut a pipacs; mig az ő barna 

Kedd. 

- Tegnap ugyan jó csomó naplót küld- 
tem haza, de ma ismét irók, talán ugyan ; ; szemei a mint közelebb huzódott hoszám hajlandó voltam az anyám kivánságát telje- döntve. azon okból a miért ambdarak énekolnok, 1ezz em ám, fájázlom. eort lása, a szelidebb kifejezést nyertek, s azt susogta : nit de Szely közbi ölt en8 ek - mert boldog vagyok s nem tehetek - köte ességet az élyezet elibe kelle enni, s p edié . z zerda. róla. megigértem anyámnak, hogy valami dolgot Drágám, engedje, hogy gazdáját vi- vőnkre kitüzött napon a templomba mentem seljem, ha csak szerencsétlenségem vissza 

nem riasztja. ; 
- Valóban nem gyanitottam, hogy iga- 

zán szeressem mig ezt a kérését nem hal- 
lottam; de ekkor szivem hirtelen oly csudá- 
latos képen és oly teljeben a birtokába ment 
hőgy habozás nélkül azt válaszoltam: 

- Pali, mi van a maga szerencsétlen- 
ségében a mi bár kit vissza ijjeszthet? Az 
asszonynak csak egy félelme lehet az, hogy 
a férje szerelnét elveszitheti. 

- Átölelt a karjaival! de én szeliden 
vissza taszitottam mieiőtt ajkai ajkaimat 
érinthették volna. 

- Ön nagyon korán szólott mondám. 
Nem tehetek róla meggyöződve valamint ön 
sem, hogy az oly gyorsan jött szerelem nem 
fog-e épen oly gyorsan elenyészni. 

- Én bizom magában - válaszolá, - 
hát maga miért ne bizhatna bennem? Eskü- 
szöm, hogy soha sem szerettem addig nőt, 
mig magát nem láttam; s az első pillanat- 
tól kezdve, hogy kedves arczát megláttam, 

Letudnám e valaha irni, az általam ére 
zett boldogságot, mióta én Paliért s Pali ér- 
tem kezd élni? Dashwoodné át ölelt, a keb. 
lére szoritott, kedves leánynak nevezett, mi- 
dőn Pali a pamlagjához vezetett s megmondi hogy én feleségének igérkeztem és én pirulva - szégyenkedve s reszketve állottam meg 

s vártam egész addig mig az óra tizenkettőt 
ütött; de hiába vártam, a menyasszony nem 
érkezett meg: s későbben sürgönyt kaptam Párisból, melyben tudatta velem, hogy e csa- 
lódást nem fogom rosz nevem venni - fejezé 
be Pali gunyos nevetéssel. - 

- Menyasszonyának a viselkedése gya- 
lázatos volt és nőietlen, - kiáltám megve- 
vetéssel. 

És egy olyan leány a ki igy tudta ma- 
gát viselni, nem volt rá érdemes egy becsü- 
letes ember szerelmére! 

- En is ugy gondolkozom, - vála- 
szolá Pali, de Szelvyn György igazolta a le- 
ány viseletét, a mi természetesen neki nagy 
előnyére vált. 

- De ha nem vette azt el - mondám 
- azért ön majd nem bizonyos volt benne, 
hogy egy más nőt feleségévé fog tenni. 

- Korán meghalhattam volna hogy 
a testvéreim tevék, - válaszolá szomoruan. 
- S persze mig én nőtelen vagyok, addig 
mindig van kilátása az örökséghez: de ha 

eligazitok helyette, 
- Látom; és helyesen cselekedett, - 

mondám. 

- Azt gondolja ? - kérdé élénken. 
ha maga tudná, hogy mennyit tartok a jó 
véleménnyére ! 

- Miért ? - kérdém. - Ön engem 
oly kevéssé ösmer, hogy nem lehet biztos ha 
vajjon érdemes vagyok-e reá. 

- Ha csak öt percz óta ösmerném e 
kérdés akkor is el volna döntve. 

- Bohóság ! - válaszolám, egy rózsa 
bokor felibe hajolva, hogy égő arczomat el- 
rejtsem. En nem vagyok olyan átlátszó a mi- 
lyennek ön gondolt. 

- Chichester kisasszony, én azt kivá- 
nom, hogy bár átlátszóbb volna, mint a mi- 
lyennek én képzelem, mert akkor azt re- 
mélleném, hogy sorsomat ki tudom az arczá- 
ból olvasni. 

- Nézze - ugy-e kedves ? - mon- 
dám kétségbeesetten, egy gyönyőrü noisette 

- Mindig az én kötelességem, a vá- 
zákba virágokat tenni, s a szobákba a virág- 
házból uj növényeket választani midőn a ré- 
giek hervadtaknak látszanak; ma reggel rög- 
tön az étkezés után a nagy kerti kalapomat 
tettem fel, s kazi kosárral s ollóval látva el 
magamat a rózsakertbe mentem. 

- Épen egy gyönyörü gloire de Dijon 
bimbot vágtam le, s az ollóm hegyén tartva 
megakartam előbb szagolni mielőtt a ko- 
sárba tettem, midőn a vállam felett hirtelen 
egy férfi kéz nyult oda, s elvette a ró- 
zsámat. 

- Gyorsan megfordultam, s szemtől 
szembe találtam magam Daswood Palival. - 
Már kinyitottam a számat, hogy lehordjam, 
de oly szép, kedves és vidám volt, hogy 
megváltoztattam a szándékomat, s nevetve 
azt mondtam: 

- Dashwood ur, ismét igy viseli ma- 
gát? - mert ha igen, akkor nem szedek 
több rózsát mig el nem távozik. 

- De Chichester kisasszony épen azért 

élénken. Miért várakoznátok miután szereti- 
tek egymást s házasságotok között nin 
akadály ? 

És nekem a Flóra belegyezésére kell 
várnom mondám. 

- Mit - a testvéred belegyezésére 
- kérdé Dashwodné. - Mi köze van neki 
azzal? 

A testvéred kivánságára letudnál mon- 
dani Paliról. 

Azt nem tenném, de az ő 
3 

kivánságár ózsa ágat tartva fel Bashwood ön tudva hogy az órám ütött ülese ; n öhet Ex várakoznám az esküvönkkel. 
: z ; ála- rozsa agat tartva fel. - Dashwood ur, n 1 eleségem volna egy fiam lehetne - akkor Met *. 7 iiránt, 
jöttem, hogy magának segitsek, de szolgála nagyon rest - egy cseppet sem segit - De ön már ezelőtt is megakart nö- az ő reménységének vége volna. - Ezt eli ; ei ethyolua szóp. Pali iránt 

tomat nem akarom ingyért adni, tehát előre nekem ! aüini mondáni 
zt eligazitani a te kifizett agamat egy rózsával. „Bár rózsa 

n lehetnék ezd denbin, de én rögtön el- 
rodottan; de ez kegyetlenség volt, és én gyü- (Folyt. köv.) hallgattattam 
lőlöm Szelvyn Györgyöt. - 

dolgod - egyedül - Már látom - mondám kissé zava- a tiéd. - Akarja, hogy segitsek ? - Ki mondta azt magának? - kérdé 
- Természetesen ! - Már elfelejtette meglepetye nézve rám. De azt hiszem, hogy 
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z ázsiai lassuság ismétlődött volna. 

nem volna szabad igy történni. Fel- 

Albach Géza polgármester urat ho
gy 

ktalanul intézkedjék az iránt mikép 

arra, hogy a sokféle folyamatban 

zés következtében sulyos sérülések 

erülhetnek fel, a mentés azonnal 

iosittassék. A tanács ház udvarán k
é- 

kell tartani hodágyat, készen kell 
tar- 

be fogva kocsit, mely orvost nyomban 

Mindenek felett pedig az orvos 

nél állandóan mert az orvosokat 

akkor nem lehet találni, a mikor 

cség van rájuk. A korházat is ke- 

ár mester s egyetértőleg intéz- 

iránt, hogy bár ki által esetleg 

mllitott sérültet elfogadják: ez szük- 

kerház, mely egyuttal tud. egyetemi 

is hirneve érdekében de mindenek 

séges a hummanizmus nevében. A 

inböző pontjait a gyors értesités 

l köttesse össze a hatóság telefon- 

a tett előintézkedéseket a gyors 

ez felhasználható módok és eszkö- 

közönséget falragoszok utján tájékoz- 

Dr. Felméri Lajos egyetemi 

p este utazott el Székely-udvar- 

re, hova kormány biztosnak az érettségi 

ákhoz lett kiküldve. Innen Nagyenyedre 

főgámnázium érettségi vizsgálatára 

r. Groisz Gusztáv, a kolozs- 

em büntető jogi tanára tudvalevő- 

az egyetem kiküldöttje részt vett a 

őszén Szent-Péterváron tartott nem- 

özi börtönügyi kongresszuson. Az orosz 

a kongresszus alkalmából emlékérmet 

tott, s ennek egy példányát megkül- 

. Gróisz Gusztávnak is. 

Br. Feilitzseh Artur alerdő- 

kolozsvári kir. erdőfelügyelőség 

Felsége m. k. erdő felügyelővé ne- 

r. Felitzsch nem csak kitünő szak- 

ukikerületéhez tartozó erdőségek törvény- 

la módon való kihasználását, szakszerü 

lését és felujitását előmozditja, hanem 

munkása a társadalmi élet mozgalmai- 

is. Tevékeny tagja az erdélyi falka va- 

társaságaak, télen át gyakran szervez a 

valui havasok közé és az erdélyrészi er- 

1ek magas pontjaira is vadászkiránduláso- 

A kitünő modoru, fiatal tevékeny és re- 

konszenves főuri hivatalnok előléptetésé- 

uk Kolozsvárt sok ismerőse, sok tisztelője 

sintén örül. 
Nyári szinház. Csepreghi, ha 

Fegy időre kifogyott abból, a mit az is- 

zépet bőven adott, akkor sem pi- 

tkanem elővett egy egy képekben gaz- 

ag történeti eseményt vagy regényt és csi- 

űt bélőle ,nagy látványos szinmü'-vet. 

umészetesen egyike sikerült az ily látvá- 

voságoknak, másik nem. A tegnap este a 

it uj betanulással a kolozsvári nyári szin- 

uban bemutattak, az sikerült. „Strogoff 

fihály utazása Moszkvától Irkuczig" czimü 

zinre. Kovács Gyula játszta a czim- 

merepet s a közönség már megjelenésekor 

ta psokkal fogadta, nehány hatésosabb jelenet 

uin, Mártával együtt (Szentesi Ilon) a lám- 

ó hivta. Jolive és Blum riporterekből 

is István és Szathmári kitünő alakokat 

mináltak. Gál Gyula Ogaref Ivánja gondosan 

hitolgozott alakitás volt. Az áruló Szangaria 

s hatást különösen akkor keltett a 

a két riportert kijátszva megszökött. 

a muszka telegráfosban gyönyörköd- 

özőnséget. A darab rendezése kitünő 

szletek és képek egytől egyig gyö- 

ödtettek. Ezek között különösen szép 

. kép utazás az égő folyón. A kö- 

csaknem egészen megtöltötte a szin- 

ss a tegnapi sikerből következtetve, 

, hogy a másodszori előadás n holnapi 

nagyobb közönséget fog a szinházba 

rendező jutalomjátékául kerül má- 

szinre ,Sztrogoff Mihály uta- 
", mely a tegnapi előadáson ugy pom- 

zövegével, mint meglepő látványosságai- 

tép sikert aratott. - A látványossá- 

melyeknek begyakorlása sok időt igé- 

, a holnapi előadásban bizonyára még 

ban fognak érvényesülni. - Ez előadás 

nt városszerte érdeklődés mutatkozik. 

-Uj népsziuműü. A nyári szin- 

n ma népszinmü premiere lesz. „Or- 

czimmel Pungur (Kerekes) Mihály 

szinészirónak egy népszinművét adják, 

lynek zenéjét Serli Lajosirta. A kik látták a 

ab főpróbáját, - elismerőleg nyilatkoznak 

y a darabról, mint zenéjéről egyaránt, hogy 

valósággal milyen lesz, az az estéli elő- 
ól sül ki. 

- E. Kovács Gyula tegnap ér- 

tt meg Érzsébetvárosról. Vendégszerep- 

tekintetbe vévé az örökös záporozást, 

sikerült. A város értelmisége mindent 

követett, hogy a művész ez első látogatá- 

t feledhetlenné tegye. A legelőkelőbb há- 

t vetekedtek az iránta érzett vendégsze- 

minél eklatánsabb kimutatásában. Mi- 

agy része volt népszerüű házigazdájá- 

4 járókelőket tett volna szerencsét- ! 

regényéből dolgozott látványos- 

y leány szerepét Hunyadi Margit ját- 

áték. Holnap, pénteken Nagy 

nak, a szeretetreméltó nemes kedélyü aljá- 

rásbirónak Bodó Györgynek. Fellépett Faust- 
ban, Don Caesárban, Traszt Gróf- 

ban, Nadányi Györgyben és Kean 
Edmundban. Az utolsó banguettnek csak 

2." a késő reggel vetett véget. 

-A felsőbb leányiskola álla- 

mositása. A napokban emlitést tettünk 

arról, hogy a közoktatásügyi kormáuny Ko- 

lozsvár város közönségéhez intézett átiratá- 

ban késznek nyilatkozott arra, hogy a város 

által teljesitendő ellenszolgáltatások mellett 

hajlandó a felsőbb leányiskolát állami keze- 

lés alá venni, s azt atantervnek megfelelően 

kiegésziteni. Az ügyben a tanács javaslata 

az! illetékes szakosztályoknak kedden tartott 

ülésén tárgyalás alá vétetett, s a szakosztá- 

lyok ajánlani fogják a közgyülésnek, hogy a 

közoktatási kormány és a város közönsége 

között a miniszter által kitüzött feltételek 

mellett a szerződés megköttessék. E kérdés- 

ben a legközelebb tartandó közgyülés fog 

végleges határozatot hozni. Annak idején 

részletesen ismertetni fogjuk az ügyet. 

- Dinnye idény. A hüsitő nyári cse- 

mege, a dinnye érik. A kereskedésekben már 

napok óta lehet látni, görög dinnyét és sárga 

dinnyét is. A dinnye korszak tehát már be- 

következett. Nem sokára tele lesz a piacz 

bódékban, sátrakban, boltokban minden rendü 

és rangu dinnyékkel, melyek megérésére az 

időjárás az idén elég kövér. 

- Filloxera vizsgálat. Miniszteri 

rendelet következtében intézkedett kolozsvári 

hatóságunk, hogy a város szőlő hegyeiben és 

belső kertjeiben a fillokszera vizsgálat ez év- 

ben is megtörténjen. A nem kis feladat tel- 

jesitésére Pataki Sándor hatósági biztos és 

Szentgyőrgyi Lajos szakértő kéretett fel is- 

mét - akik nehéz munkájukat a következő 

sorrendben fogják végezni. Szombaton és 

hétfön (jun. 27. 29.) a Szentgyörgy hegyén 

kedden az evvel szomszédos uj-hegyben, - 

szerda, csütörtök, péntek, szombat jul. 1, 2, 

8, 4.) a Nádastere, Brétfő lomb, cs. domb, 

hegyes domb, tuzokmálban s esetleg nehány 

belső szőlőkertben s folytatólag a következő 

napokban a többit. A hegyek előljáróságai 

és kertek tulajdonosai idejében értesittetnek 

a kiszállás felől, hogy a szükséges intézkedé- 

sek megtétethessenek, - s az esetleg ér- 

deklődők is tanulmányaik tárgyává tehessék 

a vizsgálás mikéntjét. 

- A kolozsvári hölgyek fillér- 

egylete rendes évi közgyűülését f. hó 27-én 

tartja meg dr. Szabó Károlyné kül-torda- 

utczában levő lakásán. Az érdeklődők figyel- 

mébe ajánljuk. 

- SschlaufAlbert pénzügyi szám- 

vizsgálót tegnap délután kisérték ki örök 

nyugalomra görög-templom-utcza 2. sz. ház- 

tól. Az élete delén, 39 éves korában elhunyt 

munkás és nemes ambiczióju férfiut, a család, 

kartársak és ismerősök nagyszáma kisérte ki 

az örök nyugalomra. Ravatalára egélk özönét 

helyezték a koszoruknak. Nyugodjék békével. 

- A bánffy-hunyadi állami is- 

kolák zárvizsgálatai e hó 20-án értek véget. 

Eme nagy nemzeti missiót teljesitő iskolák 

a jeles igazgató Koleszár Lajos vezetése alatt 

nagy eredményeket értek el. A hallgatóság 

nem gyözte eléggé bámulni azon haladást 

melyet a gyermekek a kitünő tanerők szor- 

almas közremüködése folytán elértek. Az 

iskoláknak 633 tanulója volt, - kiknek egy- 

része a latin és franczia nyelveket is tanulta. 

Gyönyörü volt a női munka kiállitás - a hol 

szép rész jutott a hires kalotaszegi varrot- 

tasoknak is. Ekiállitás a Bartha kisasszony 

szakértelmét és buzgulmát dicséri. Szintén 

elismerés illeti a rajz tanárt Pencsit a ki 

tanitványait a rajzok különböző részeiben bá- 

mulatos sokra viszi. Valóban Koleszár 

Lajos igazgató urnak méltán lehet gratu- 

lálni. 
- „A börzönhez. Ebben a csu- 

dálatos szóban semmi csudálatos sincs, mihelyt 

megmondjuk, hogy ez egy alsóbb rendü 

a trencsintér szegleten. Van benne mégis 

annyi csudálatos dolog, hogy a szabályren- 

delet daczára ez a vendéglő tulságosan ka- 

czérkodik az oda tévedt jámborokkal. 

A reservisták II. csoportjának 

kiképzése a helyben állomásozó cs. és kir. 

51 gyalogezrednél szombaton fog véget érni. 

Julius 1-én kezdődik a III. csoport gyakor- 

lata. A rezerv tisztek a II. csoportban igen 

nagy számban vettek részt. 

- A maros-ludas-beszterezei 

helyi érdekü vasut ma délelőtt tartá meg 

közgyülését gróf Eszterházy Kálmán el- 

nöklete alatt. Jelen voltak a többek közt: 

Molnár József v. igazgato orsz. képviselő, 

Gyarmathy Miklós, Sándor János, Bónis Ist- 

ván, Hory Béla, Langer, Horovicz S, dr. 
Bernáth A, Horovicz Gy, stb. - Horváth 

igazgató felolvasván az igazgatóság s aztán 

a felügyelő bizottság jelentését azok vélemé- 

nye és ajánlata alapján határozatba ment, hogy 

a tiszta nyereségből 11.491 f. 50 kr az esedékes 

részvény szelvények beváltására fordittassék, 

mely 3 negyed százalékot tesz. Továbbá ha- 

tározatba ment, hogy az igazgatósági tagok 

ülésenként 15 frtot fognak kapni, a felügyelő 
bizotts. tagjai pedig 50 cs. k. aranyat. Fel- 

ügyelő bizotts. tagoknak ujolag megválasztat- 

tak Korbuly Bogdán, Bónis István 
és Horovit zSámuel. 

- A belfarkas utczai ref. leány 

iskolában, mely iskola Vadas Zzuzsánna ve- 

zetése alatt a szülők teljes megelégedésére 

Mendelssohn choraljaiból egy sóló guartett 

korcsmának a czime a szentegyház utcza és 

tatnak meg. 
- A postaigazgatóság figyelmé- 

be. Korondról irja levelezőnk: Kközelebbről 
az Ellenzék egyik számában panaszt emeltem, 
hogy Korond nagyközségbenabélyeg 
(Stempli) árulás megszünt. Felszólalásom siker- 

telen maradt... Ki a felelős intéző ez ügyben, 

vagy ki a mulasztó, mint büntetendő ? Nem tu- 

dom! Elég az, hogy egy 5 kros bélyegért 

is Udvarhelyre, vagy Parajdra kell fáradni. 

Az elébbi egy, a másik félnapba kerül. - 

Miután ez abnormis és szőrnyen bosszantó 

állapot közölve volt hirlapilag és p edig 

eredmény nélkül; azt kell feltennünk, 

hogy az illető hatóság, tán azon kicsikart 

jövedelemnek örvend, melyet a sürgős peres 

ügyekben, azoknak halasztást nem türő ter- 

mészeténél fogva bélyeg nélkül beadott ok- 

mányok után huz. Vagy ennek, vagy annak 

eléggé meg nem róható vétkes hanyagság 

az oka, a mi egyiránt szigoru büntetésre 

méltó. 

= sz.-Udvarhelyt szép egyházi- 

zenében gyönyőrködhetett a róm. kath. tem- 

plomban a közönség f. hó 21-én. A nagy 

misén, a melyen Jung Cseke Lajos apátplé- 

bános pontifikált fényes segédlettel, a r. k. 

főgymnasium zenekara, férfi és vegyes kara 

működött közre dr. Vajda Emil tanár veze- 

tése mellett. A műsor beillett volna akár 

melyik város templomába is, A müűsor a kö- 

vetkező volt : Mise kezdetére. . . Szt. Ala- 

jos éneke. Vegyes kar Zsasskovszkytól. Glo- 

riára. Bariton solo orgona kisérettel Credó. 

Hegedü solo orgona kisérettel. Evangeliumra. 

vegyeskarra org. kisérettel. Offertoriumra. 

Seyler nagy gradualéja. Tenor és Bassus 

duett org. kisérettel. Sanctusra. O sanctissima. 

Kellertői. Vegyeskar. Urfelmutatásra, Pie pe- 

lcane férfikar zenekarral Eliastól és Agnus 

Deire. O esca vi atorum férfikarra A kö- 

zönség elragadtatással hallgatta az ifjuság 

közremüködését s valóban a kitünő zeneta- 

nár vezetése meglátszott minden egyes darab 

előadásánál. Mi pedig csak örvendhetünk, 

hogy ifjaink erkölcsvallási érzése erősittetik 

s kedélye ily uton is nemesittetik. 

- Báró Apor Gábor, Nagy-Kü- 

küllővármegye főispánja, Háromszékvármegye 

volt alispánja tegnap délelőtt 11 órakor vett 

bucsut a háromszékmegyei tisztviselő kartól. 

Br. Apor 14 esztendőn át szolgálta hiven a 

vármegyét. Háromszékvármegye tisztikara, - 

Sepsi-Szentgyörgy város képviselete, a járási 

szolgabirói hivatalok gyültek össze tegnap 

bucsu üdvözletre. A bucsutisztelgések után, 

a vármegye tisztikara lakomát adott a Nagy 

József-féle kert-helyiségben déli 1 órakor. 

Ebéd után Apor Gábor báró főispán azonnal 

elutazott uj vármegyéje székhelyére, Seges- 

várra. Apor Gábor báró főispánt f. hó 27-én 

igtatja be Nagy-Küküllővármegye törvényha- 

tósága szintén nagy ünnepélyeségek között. 

A beigtató ünnepélyre Nggyaküküllővárme- 

gye meghivta Háromszékvármegye törvény- 

hatóságát is, mely küldöttség által fogja 

magát képviseltetni a beigtatáson. Szintén 

küldöttség képviseli Sepsi-Szentgyörgy város 

közönségét is, melynek Apor Gábor br. fő- 

ispán tudvalevőleg diszpolgára. 

- Deési hidvám szedési jogot iga- 

zoltnak mondotta ki a keresk. minister a 

kolozsvár -bukovinai utvonalon levő szamosi 

hidakra nézve. : 

- Pályázatok. A tordai pénzügy- 

igazgatóságnál számgyakornoki állásra. A ko- 

lozsvári adóhivatalnái IV. adótiszti állásra. A 

nszebeni pénzügyigazgatóságnál több pénz- 

ügyöri vigyázói állásra. 

- Kossuth Lajosnak egy igazi 

Kossuth neve alatt ismerünk, többé-kevésbbé 

hasonlók ugyan történetünk e nagy alakjá- 

hoz, de nem mutatják igazán, nem nyujta- 

nak fogalmat külső megjelenéséről. Most szá- 

mos szemlélője van Kossuth egy arczképének 

egy fővárosi mükereskedésben az Andrássy- 

uton. A kik Kossuthot személyesen ismerik 

s Udvardy Gyulának ezt a képét megtekin- 

tettékp, - mint Helfy Ignácz, gróf Ká- 

rolyi Gábor, Törs Kálmán és mások, mind 

megegyeznek abban, hogy Kossuthnak ilyen 

találó, ilyen hü arczképe még nem került ki 

művész ecsetje alól s minden eddigi arczkép 

halvány mása csak, még a fényképi fölvéte- 

leket sem véve ki. E képen, mely a volt kor- 

mányzót egész álló alakjában mutatja, az 

igazi Kossuthot találjuk, olyan hasonlatosság- 

ban, mely szinte megszólalásig hü. ; 

- Nagy alapitvány. Schlauch Lő- 

rincz nagyváradi püspök - mint Nagyvárad- 

ról távirják - egyházmegyéjében „a vallá- 

sos érzület és a szellemi müveltség ápolására" 

százezer forint alapitványt tett le káp- 

talanának kezeibe. 

- Kárvallott miniszter. A pécsi 

ünnepélyek alkalmával rossz idők jártak a 

diszitésekre. A népünnepélyre felvont sereg 

tarka-barka ruháit elmosta az eső zápor tette 

tönkre a zászlódiszt és óh szerencsétlen vég- 

zet! - Fejérváry miniszter elvesztette a vas- 

korona-rend nagy keresztjét, még eddig nem 

akadt becsületes megtaláló, a ki illő jutalom 

mellett megörvendeztette volna elveszett ke- 

resztjével a kárvallott minisztert. 

- Fizetési meghagyás - a pá- 

pának. XIII Leo pápa, a ki Magyarország 

néhai herczegprimása, Simor János után tud- 

valevőleg 49,600 frtot örökölt aranyban, a 

minap fizetési meghagyást kapott az eszter- 

arczképe. Azok az arczképek, melyeket 

oldja meg feladatát, a vizsgálatok ma tar- ]tárnak tiz százalék örökösödési illeték jár, a 

pápa 1960 forintot tartozik fizetni, a mit a 

buzgó sztergomi adóhivatal dehogy is en- 

gedne el. Közönséges blankettán elküldték 

Rómába a fizetési meghagyást, melyben az 

adóhivatal felszólitja a katholikus egyház fe- 

jét, hogy a 4960 fortnyi illetéket 30 nap 

alatt ,különbeni végrehajtás terhe alatt" fi- 

zesse meg. A fizetési meghagyást Ausztria 

Magyarország római nagykövetségéhez kül- 

dötték mely azt a vatikánban kézbesittetni, 

fogja, s a mely beszedi az összeget is, ha 

csak a pápa nem akara blankettán is emlitett 

abbeli jogával élni, hogy a kiszabás ellen föl- 

lebbezzen, vagy, hogy fizetési halasztást kér- 

jen, a mi azonban nem valószinü. 

- Erdélyi szönyegek Bécsben. 
A bécsi kereskedelmi muzeum szőnyegkiálli- 

tásán a magyar szőnyegipar is képviselve 

van. A orsz. iparmüvészeti muzeum 18 da- 

rab erdélyi szönyegeket állitott ki, melyek 

nagy feltünést keltenek. A kiállitás tanul- 

mányozása végelt Radisics Jenő, az iparmü- 

vészeti muzeum igazgatója a mult héten több 

napot töltött Bécsben. 
- A kimerült Péchy Tamás. 

Ismeretes a mithologiából, hogy az istenek 

néha leszállottak az Olimpus napsugaras tá- 

jairól s a gyarló emberek közé keveregtek, 

hogy a naiv földi gyönyörüségekben részt- 

vegyenek. Ezeknek a példáját követi most 
Péchy Tamás, kit a vármegyei törvényjavas- 

lat tárgyalása ugyancsak kifárasztott. A Ház 

közszeretetben álló elnöke két nap óta el- 
hagyta a menyezetes elnöki széket s átadván 

a vezéri jogart Bokros Eleknek, maga a kőz- 

katonák szerény csoportjába huzódott, A gua- 

temalai köztársaságban hir szerint nagy e 

fölött az aggodalom; e pillanatban senki 

sincs, a ki köztük és a monarehiánk közt 

főnnálló jó viszony fölött teljes lelkiisme- 

retességgel örködnék. A Péchy Tamás hétfői 
beszéde alatt a Házban az a hir keltszárnyra, 

hogy Bokzos Elek rendreutasitotta a szóno- 

kot, de ez a hir később nem bizonyult va- 

lónak. Péchy mára keddi ülés alatt kimene- 

kült a tárgyaló teremből; majdnem egész 

délelőtt a folyosón ült, hol Polonyi Géza és 
Károlyi Gábor gróf tartották jól anekdóták- 

kal. Áz elnöki tisztet az O. M. V. államosi- 

tásáról szóló javaslat egész tárgyalása alatt 

Bokros Elek fogja betölteni. 
- A székely fürdők évadja is itt 

volna, legalább a hivatalos nyár prezentálta 

magát a kalendáriumban s megvárná az em- 

ber, hogy junius végéhez közeledvén, népe- 

süljenek a fürdők. Mindazonáltal eddig még 

nagyobb mozgalom nem észlelhető. Előpata- 

kon csak néhány vendég van, Tusnádon még 

annyi sincs. A kissebb fürdőkön, Málnáson 
és Kovásznán az évad csak juliusban ,áll" 

s igy ott még nem panaszkodnak. Általában 

a székely fürdőkön eddigelé nem látszik a 

zóna előnye s mig pár évvel ezelőtt a ro- 

mániai fürdővendégek már május végén el- 

lepték a székely fürdőket, most a szinajai s 

más nyaralók épülése után legnagyobb rész- 

ben elmaradtak a románok és csupán hazai 

támogatásra vannak szorulva a székely für- 
dők. A magyar közönség azonban még ma 

sem csinál hazafisági kérdést a hazai fürdők 

pártfogásából. Tanulhatnánk ez egyszer a 

románoktól. 
- MHalál, gyermek harapása 

következtében. Waldzell felső-ausztriai 
községban történt a következő szomoru eset. 

Kröl Ferdinánd dr., ottani orvost a napok- 

ban egy beteg gyermekhez hivták, ki difte- 

ritiszben szenvedett. Midőn az orvos a gyer- 
mek torkát vizsgálgatta, a gyermek megha- 

rapta az orvos ujját, ki ezután nem sokára 
oly rosszul lett, hogy ágyba kellett feküdnie. 
A leggondosabb ápolás daczára is vérmérge- 
zésben meghalt. 

- Kézfogó az orosz czári csa- 

ládban. Pétervárról táviratozzák a Pol. 
Corr.-nak, hogy a czári pár ezüstmenyeg- 

zője alkalmával állitólag Xenia nagyher- 

czegnő és Mihailovics Sándor nagyher- 
czeg kézfogóját is megtartják. 

- Eljegyzés a szász királyi 

házban. Mint Drezdából sürgönyzik, ked- 

den hivatalosan közzétették, hogy Frigyes 

Ágost herczeg eljegyezte Lujza főherczegnőt, 

a toskanai nagyherczegnek leányát. A vőle- 

gény 26 éves és fia a szász király György 

fivérének. A menyasszony 21 éves, unoka- 

nővére Mária Valéria főherczegnő férjének, 

Ferencz Szalvátor főherczegnek. 

- Vérfagyasztó öngyilkosság. 
A Majna melletti Frankfurtban tegnapelőtt 
este egy fiatal leányka az állatkertbe záratta 
be magát. Ezután mezitelenre vetközött, fel- 
mászott egy fára és onnan egy kalitkába ug- 

rott, melybe egy jegesmedve volt elzárva, egy 

felügyelő észrevette a leányt a mint az aka- 

litkában összefont karokkal állt mig a medve 
nyugodtan feküdt lábánál. A felügyelő segit- 
ségére szaladt s utközben hallotta a leány 
halálorditását és a medve bőgését, mire az- 
tán visszatért, arra már a medve a leányt szét- 
marczangolta, a kinek holttestét csak nagy 
üggyel bajjal lehetett a felbőszült vadállat 
körme közül kiszabaditani. 

egy távirat szerint, Ludvigstorff báró mult 

századból való kastélyában tüz dühöngött. A 
kastély teteje elpusztult. Ez az altenburgi 
kastély, mely tele van a legpompásabb mű- 
kincsekkel, olyan mult századból való kas- 
tély, melyben annyi az ablak, mint a napaz 
esztendőben, annyi az ajtó, mint az év heté- 
nek száma, s annyi a kapu, mint a hónap 
az évben. A kár nagyon tetemes, noha a tü- 

gomi adóhivataltól. Minthogy ugyanis a kincs- zet négy óra alatt eloltották, 

- Leégett kastély. Altenburgban, 

- Attilla sirja. Kajászó-Szt.-Péte- 
ren, ös Buda szomszédságában, a szájhagyo- 
mány ma is erősen állitja, hogy ott kell ke- 
resni Attila sirját. Kötelességünk, felhivni 
erre a tudós világot és figyelmeztetni:3ha 
élne még Rómer Floris; ő lenne a tanünk 
reá, hogy az aduincumi amfitheátrum ne- 
hány utbaigazitó romját hidfőnek nézte mind- 
addig, mig a főváros főmérnöke Varjasy Já- 
nos a szájhagyomány alapján rá nem jött s 
őt is nem figyelmeztette a valóra, melyet az 
ásatások hoztak napfényre. A szájhagyo- 
máuy tárgya ez esetben oly rendkivül fontos, 
hogy a nyomozást mindenesetre megköveteli. 

- Testvérek halála. Hajdu-Bö- 
szörményből irják: A város alatt, az ugyne- 
vezett Varjasban szombaton több gyerek für- 
dött. Ez a Varjas olyan hely, a honnan vá- 
lyogot szoktak vetni, s a hova esők után 
nagy területről összefut a viz. Itt fürödtek 
Nagy András és Nagy János, két testvér, 
az egyik 11, a másik 18 éves. Valami mé- 
lyebb helyre kerültek, s ott vesztek. Tegnap 
temették őket nagy részvét mellett. 

- Fütött kályha nyáron. Ugyan- 
csak rossz idő jár a nyaraló és fürdőző kö- 
zönségre, mindenfelől érkeznek a didergő fűr- 
dői levelek, melyeket meggémberedett nyak- 
kal, vaczogó fogakkal karmolnak a tudósitó 
urak és hölgyek. Még jól járnak az olyan 
helyeken a hol a lakásokban, társalgótermek- 
ben kályhák is vannak, mint például a Tát- 
rában is, de jaj azoknak a kik a jótékony 
Meidinger nélkül kénytelenek az idén nya- 
ralni. Karlsbadban is oly szibériai állapotok 
uralkodmak, hogy bundában sétálnak reggel 
a „Sprudel' körül és csakugy mondogatják 
egymásnak a magyar vendégek, hogy: ,Ülj 
mellém a kandallóhoz, fel van szitva me- 
lege." 
Miniszteri rendelet. A közok- 

tatásügyi miniszter tapasztalta, hogy a tani- 
tónőképezdékben az előadásokat nem szep- 
tember elsején kezdik meg hanem jóval 
- később. Ezért rendeletileg utasitotta a 
képezdék igazgatóságait, hogy az előadáso- 
kat szeptember hó 4-5-én mindenkor okvet- 
lenül megkezdjék. 

- Öngyilkosság dinamittal. 
Borzasztó esetről tudósitják lapunkat Élesd- 
ről (Biharmegye.) Kiss Miklós, odavaló bér- 
kocsis állitólag életuntságból elhatározta, 
hogy megöli magát. Szerzett valahol dina- 
mitot és azt szájába tette, azután lefeküdt 
és meggyujtotta a kanóczot; a meggyuladt 
dinamit apró darabkákra szakitotta szét a 
szerencsétlen ember fejét. 

Elrabolt holttest. A hir csak 
nem engedi nyugodni Barnumot, a reklám- 
királyt, még sirjában sem. Most azt jelentik 
Amerikából, hogy Barnum sirját feltörték és 
holttestét ellopták - s igy ő ismét beszél- 
tet magáról. Ugyanez történt annak idején 
Stewart, hires amerikai milliomos holttesté- 
vel is, amelyet a rablók csak akkor hoztak 
vissza, midőn az örökösök a holttest vissza- 
hozóinak nagyobb összeget igértek. Azt hi- 
szik, hogy Barnum holttestét is ilyen spe- 
kuláczióból rabolták el. 

- A katonaságtól megszállott 
Csanádmegye. Meskó csanádmegyei al- 
ispán a battonyai véres zendülés következté- 
ben katonaságot helyeztetett el mindazon 
községekben, a melyekben korábban szocziá- 
lista mozgalmak mutatkoztak. Hétfőn Apácza 
községbe ment egy csapat katona Szegedről. 
E vidék lakóssága volt az első, melynek kö- 
rében a Békésmegyéből átszivárgott szocziá- 
sta tanok tápot találtak. A szomszédos köz- 
ségek szintén me 7 : ég azi g lesznek szállva fegyveres 

- Uj fegyver. Rómából távirják 
Egy Vannozzi nevü fegyverkovács uj fegy- 
vermintát talált fel, mely a Mannlichernél 17 
pontban egyszerübb, 10 lirával olcsóbb és 
fél kilógrammal könnyebb is. A fegyverrel 
tett kisérletek fényes sikert eredményeztek. 
- Vaiz alatt járó hajó. A párisi 

,Figaro" egész komolyan aztirja, hogy Cher- 
bourgban teljes sikert mutattak fel azok a 
kisérletek, melyeket egy viz alatt járó hajó- 
val tettek. A hajó feltalálója franczia ember, 
a ki hat esztendeig küzdött, mig végre egy 
hivatalos bizottság előtt mutathatta be ta- 
lálmányát. A „Figaro" szerint a hajó tetszés 
szerinti mélységben mozog a tenger szine 
alatt, biztosan kormányozható s a hajóban 
levők hosszu időn át a legcsekélyebb ké- 
nyelmetlenséget sem érezik. A hivatalos pró- 
bánál e csodálatos gép ismételten uszott át 
a legnagyobb tengeri hajók feneke alatt, meg- 
tartva azt az irányt, melyet a vizsgáló bi- 
zottság megszabott. A szakértők csodálattal 
vannak eltelve e találmány iránt, mely Verne 
merész fantáziáját testesitette meg s azt hi- 
szik, hogy a viz alatt járó hajók teljesen 
megfogják változtatni a tengeri harcznak: 
eddigi összes alapelveit. 

- Angol müűüvésznők a képvi- 

selőház karzatán. Két angol művésznő 
keltett kedden feltünést a képviselőház kar- 

zatán; a miniszterekről, az elnökségről és a 
szónokokról fénykép-felvételeket rögtönöztek, 

amikre Magyarországról irandó uti emléke- 
ikben lesz szükségük. A két müvésznö egyike 

Ketcher Margaret, az oxfordi anglikán püs- 
pök leánya, jeles festönő, igazi angol tipusz; 

a másik Rose Le Guesre, Jersey szigetén 

lakó, normann származásu szobrásznő. Né- 

hány nap óta vannak Budapesten s be szán- 

dékoznak utazni Magyarországot. Kalauzuk 

Szádeczky Lajos dr. 
zmz 

Felelős szerkesztő : 

BARTHA MIKLŐÓS. 
Segédszerkesztő és kiadólaptulajdonoz : 

AGYARY IÁLY. 



Kolozivártt T891. ELLENZEK. (564) 
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Magyar királyi államvasutak. - Üzletvezetőség Kolozsvártt. 

15,106. szám. 

Pályázati hirdetmény 
rostált és rostálatian kavics szállitásának bizto- 

sitása iránt. 

A magy. kir. államvasutak kolozsvári üzletvezetősége az alább következő táblázatban foglalt és 1892. évben szükséges kavics- mennyiségek szállitását biztositani szándékozik. 

518. (3-8) 

Az osztálymérnökség, Bánya roskidaretett 
melynek vonalán a szálli- kavics JEGYZET taridó kavisezükségeltetit köbméterben 

N.-Várad-p.-ladányi . 500 
Csucsai.... 4000 
Kolozsvár-kissebesi. 3600 
Kolozsvár-gyéresi.. 2000 2000 

N.-enyedi. 600" 3000 " A tordai vonalra. Medgyesi .. 2000 
Segesvári. .800" 6000 ? A sz.-udvarhelyi vonalra. Homorodi.. 2000 2000 
Brassói . 3000 1500 
N.-szebeni.. 1150 
M.-vásárhelyi .[1200" 3000 * A sz.-régeni vonalra. M.-ludasi. .1200 83800 

Egyuttal biztositani kivánja az ezen vonalrészeken 1893. és 1894. években felmerülő kavics szükségletét is, mely azonban a 
fönnebbi táblázatban foglalt menynyiségeknél 1009]4-al nagyobb, 
vagy 209]„-al kisebb lehet és a melynek mennyisége a kötendő 
szerződés értelmében szállitónak mindig az előző év augusztus hó végéig fog tudomására adatni. 

A táblázat magában foglalja a biztositandó menynyiségeket 
és azon vonalrészeket, melyeken azok szükségeltetni fognak. 

A szállitás a magy. kir. államvasutaknál érvényben levő és 
1877. évben 24722. szám alatt kelt általános szállitási feltételek 
alapján eszközlendő. 

A különleges szállitási feltételek a következők: 
A kavics a pályatest vagy a bánya vágánya mellett szabá- 

lyos alakokban rakva átadandó, megjegyezvén, hogy a mennyiben 
a kavics a vasuti intézet területén nem helyezhető el, szállitó az 
utolsó szerződési évre következő junius hó végéig a lerakási hely 
ingyenes használatát a vasutnak biztositani tartozik. 

A minden évre biztositott, illetőleg megrendelt kavics-meny- 
nyiség kétharmad része az előző év végéig, de legkésőbben az il- 
lető évi márczius hó végéig, egyharmad része pedig április és má- 
jus hóban egyenlő havi részletekben átadandó. 

Ajánlati minták gyanánt az üzletvezetőség által elkészitett 
ivek használandók, mely minták a kolozsvári üzletvezetőség (Ko- 
lozsvártt, Trencsin-tér, Plihál-féle ház) általános osztályánái meg- 

szerezhetők. 
Különösen figyelmeztetjük az ajánlókat, hogy az ajánlati min- 

tában a beszállitási helyek pontosan megnevezen- 
dők, illetőleg kijelölendő, mely állomások és szelvények közt ki- 
vánják a szállitást eszközölni. A szóval" jelzett rovatában az 
ajánlati egységár betükkel még egyszer kitüntetendő. 

Az üzletvezetőségnek jogában áll az 1892. év részére a fen- 
nebb kitüntetett mennyiségeket 209[,-al lejebbiteni vagy 500/0-al 
felemelni és szállitó tartozik ezen pótmegrendeléseket az ajánlati 
árakon és feltételek mellett beszáliitani. 

Az ajánlatok az 50 kros magyar bélyeggel és a rendes czi- 
mezésen kivül még ezen külczimmei: Ajánlat I5106-1891. szám- 
hoz kavics iránt" ellátva 1891. évi julius hó 15-ike déli 
12 óráig hivatalunkban beadandók vagy posta utján beküldendők. 

Bánatpénzképen az ajánlott mennyiség értékének 50,,-a kész- 
pénzben vagy állami letétekre alkalmas értékpapirokban, melyek 

A MERZA GERŐ-féle 

CONFECTIÓ-ÜZLEI 

a napi árfolyam 900,.-ával vétetnek számitásba, I891. évi ju- 

] 

lHus hó 14-ike déli 12 órálg a kolozsvári özletvezetőség gyütőpénztáránál leteendő. 
Az ajánlatban a megtőrtént letétel megemlitendő, az arról nyert elismervény azonban nem csatolandó az ajánlathoz. 
Az ajánlatot az egész kiirt mennyiségre vagy annak tetszés szerinti részletére lehet tenni. 
Kolozsvár, 1891. junius hó 12-én. 

Az üzletvezetőség. 

mEgy pallér, 
kia kó- és fahidak épitésében 

jártassággal bir és e téren végzett munkáit 
bizonyitványokkal igazolhatja, 

azonnal alkalmazást nyer é 

épitési vállalkozónál, 

Kolozsvártt, belközép-utcza lő. 
600. (3-2) 

Hatóságilag engedélyezett 

Végeladás 
potomi áron!1! 

saeés 

NŐI DIVATÁRU- 

feloszlása folytán 

AZ ÖSSZES ÁRUK 

rövid ideig " 
ugyanazon helyiségben 

595. (5-x) 

XXx XXXX ........ 

PÁLYÁZATI HIRDETMÉNY 
A nagyméltóságu m. kir. kereskedelemügyi Minis . 

ur által 36674-1890. VI. sz. a. kibocsátott engedély-ok 
irat alapján legközelebbről megnyitandó ,Első magy. engei 
árverési csarnok"-ban egy árverési biztosi állo 3 másra, egyelőre 600 frt, ds a forgalom arányában mit 
dig emelkedő évi fizetéssel, ezennel pályázat nyittatil 

Pályázhatnak oly feddhetlen előéletü magyar honp. 
( gárok, kik árveréseket és azokról jegyzőkönyvet hibátk 
't nul vezetni tudnak. 

Nyugalmazott hivatalnokok előnyben részesülnek. 
Az idézett enged. okm. értelmében minden árv. bi: 

4 tosért a halyi m. kir. adahivatalhoz 2000 frt biztosítái 
' teendő le. 
é Levélbeni ajánlatok: GRÜN A. LIPÓT czimére Kolo é vártt, Szentegyház-utcza I5 sz. alá 
* folyó évi julius hó 1-ig 
( küldendők. 
, Személyes megkeresésre is bővebb 

ható fenti czim alatt, naponként d. u. 
Kolozsvártt, 1891. junius hó 22. 

felvilágositás ka 
3-6 óráiz 

Első magyar enged. árverési 601. (2-2) csarnok. 

............ 
oseses.es...s.........., 
Egy négy középiskolát végzett 

ifju 
múfogászati gyakornoknak 

felfogadtatik. 
mu- Hol? Megmondja az ELLENZÉK 

kiadóhivatala. 

sgegesese. 
605. (1-3) ] 
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Eladó 
100 hectoliter 1889-ik évbeli 

Mintákat, ugyszintén bővebb felvilágosításokat eszközöl 

HUBER ADOLF 
Réecse, per Szerdahely. 

minden áron elárusittattnak. 

" 

BORSZEK. 
E Gyógyfürdő Csikmegyében, 881 méter magasságban, fenyvesek közt. 

A fürdőidén 
Közlekedés 8 

gyors kocsik várják. 
Borszék haladása az 
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igen költséges és 

a
 e
 

hideg savanyuviz-fürdőkkel, 
tel, kitünő vasas láppal és 
látva mindazon 
első rangu nagy fürdőnek birnia kell. 

* 
7 

1
 

1
 

a
 

nekara fogja szolgáltatni. 

; 
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' 
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megnyillik junius hó 1-én. 
zász-Régen utolsó vasuti állomás, hol az érkezőket 

! elmult év óta igen tetemes, 10 szebbnél szebb uj nyaraló épült, nemkülönben a fürdők, kutak 
nagymérvü ujitások eszközöltettek. 

A fürdő hires vasas savanyuvizei mellett eddig sehol nem létező 
jól berendezett hideg viz-gyógyintézet- 

más meleg fürdőkkel rendelkezik. El van 1 
kényelmi és szórakoztató kellékekkel, melyekkel egy 

Zenéjét ez évben a hires Balog Bandi kecskeméti czigány ze- 

A borszéki 
kizárólagos raktárosa ez 

és sétányokon 

savanyuviz budapesti és 

gyarország minden nevezetesebb helyén raktár van felállitva és meg- rendelhető a következő árakon az alólirt igazgatóságnál : 

Borszéki savanyuviz árak. 
F 

Szalmahüvelybe csomagolva: Rekeszekbe csomagolva: ' 
1 üveg 2 Lit. f. - 18 50 üveg 1:4 Lit.. f. 660 ! . 4 f.- 13 25 , 14 f. 3.30 , 

50, 1 f. 6-10 ! ... -ll5 t 3.10 1 fél, ... .99 50 , 0ő........ 1.6500 : 

4ö4 (á A borszéki fürdő és ü igazgatóságja. 
; 

602. (2-8) 
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Dunántuli megyék fő- és 
Édeskuty Lajos, ezen kivül Ma- idő szerint 
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